Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

BHH777

EN Quick start guide
PT Guia de inicio rapido
MS-MY  Panduan permulaan pantas
ZH-CN HREAIIER
ZH-HK  PREEAFIIER
Badl el Juds - AR
oS 4 gopd slotal,  FA

PHILIPS

Specifications are subject to change without notice
© 2014 Koninklijke Philips N.V.
All rights reserved.

3140 035 40362

1
2

3

4

fE] A

BRERZBIRIERE.

A HETT /R IR AT HT 7T 7= e

o BRETT /R,

w30 WA, ~@mAEm.

IR B TE /R GURH PAFT TT R4
IRF-ATEIEN 3 BXRAE
X SR AR R AR 2 [R) HAATT
24,

O SRR R IX LK,

English

1 Connect the plug to a power supply
socket.

2 Push the on/off switch upwards to turn

on the appliance.
5 The power on indicator lights up.

> The appliance will be ready for use
after 30 seconds.

3 Press and hold the lock/unlock buttons

to open the plates and select a thin
hair strand not wider than 3cm.

4 Place the hair strand in between the
plates and release the buttons.

> The plates will hold the hair strand.

FEEH

1| BEEEEEHERD -
2 BB BB R E -
o BRIETEREE -

L RE AT 30 MR AT AGE o

3 IRMESUE/MRSHBET FRMMAVR - B —

RNEIE 3 EAFNER -
4 BERBIENRIRZE - RikER
itz -

L INEMR & SR{E RS -

1 Ligue a ficha a uma tomada de
corrente eléctrica.

2 Deslogue o botdo ligar/desligar para
cima para ligar o aparelho.

5 O indicador ligar/desligar acende-se.

5 O aparelho estard pronto a usar 30

segundos depois.
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Mantenha os botdes bloquear/
desbloquear premidos para abrir as
placas e seleccione uma madeixa fina
com largura inferior a 3 cm.

4 Coloque a madeixa entre as placas e
solte os botdes.

9 As placas seguram a madeixa de
cabelo.
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Bahasa Melayu

1

Sambungkan plag kepada soket
bekalan kuasa.

Tolak suis hidup/mati ke atas untuk
menghidupkan perkakas.

9 Penunjuk kuasa menyala.

> Perkakas sedia untuk digunakan
selepas 30 saat.

Tekan dan tahan butang kunci/buka
kunci untuk membuka plat dan memilih
genggaman rambut nipis tidak lebih
daripada 3 cm.

Letakkan genggaman rambut di antara
plat dan lepaskan butang.

5 Plat akan memegang genggaman
rambut.
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English

Create outward curls

Your hair is held between the plates.

Turn the curler outwards from your
face, in a 180-degree turn or half a
circle.

Your hair is wrapping the bottom of
the curler.

Pulll down the curler slowly and
continuously, always ensuring that the
curler is parallel to the floor: Ensure
the hair strand is not slipping off

the plates.

Use your fingers to hold and shape the
curl before it cools down.

Apply hair fixation spray for a longer
lasting result.
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Criar caracois voltados para fora

1 O seu cabelo estd preso entre as
placas.

2 Rode o modelador para o lado de fora

do rosto, numa rotagdo de 180 graus.

3 O seu cabelo é enrolado na parte
inferior do modelador:

4 Puxe o modelador para baixo de
forma lenta e continua, assegurando-
se sempre de que o modelador estd
paralelo ao chdo. Assegure-se de que

a madeixa ndo estd a deslizar para fora

das placas.

5 Utilize os dedos para segurar e
modelar o caracol antes de este
arrefecer.

6 Aplique laca de fixagdo para um
resultado mais duradouro.
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Bahasa Melayu

Cipta keriting ke luar
1 Rambut anda berada di antara plat.

2 Putarkan penggulung ke luar menjauhi
wajah anda, dalam putaran 180 darjah.
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Rambut anda menutupi bahagian
bawah penggulung.

4 Tarik penggulung ke bawah secara
perlahan dan berterusan, sambil
memastikan penggulung selari dengan

lantai. Pastikan genggaman rambut tidak

terkeluar dari plat.

5 Gunakan jari anda untuk memegang
dan membentuk keriting sebelum
menjadi sejuk.

6 Gunakan semburan pengekal gaya
rambut untuk hasil yang tahan
lebih lama.
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Create inward curls

1 Your hair is held between the plates.

2 Turn the styler inwards towards your
face and make a 360-degree turn or
full circle.The top section of your hair
should be completely wrapped around
the curler.

3 Your hair strand is fully wrapped
around both sides of the curler.

4 Pull down the curler slowly and
continuously. Ensure the hair strand
not slipping off the plates.

5 Use your fingers to hold and shape the
curl before it cools down.

6 Apply hair fixation spray for a longer
lasting result.
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Portugués

Criar caracois voltados para dentro

1 O seu cabelo estd preso entre
as placas.

2 Rode o modelador para o lado
de dentro do rosto e efectue uma
rotagdo de 360 graus. A parte superior
do seu cabelo deve estar totalmente
enrolada a volta do modelador.

3 A madeixa estd totalmente enrolada a
volta de ambos os lados de modelador:

4 Puxe o modelador para baixo de
forma lenta e continua. Assegure-se de
que a madeixa ndo estd a deslizar para
fora das placas.

5 Utilize os dedos para segurar e
modelar o caracol antes de este
arrefecer.

6 Aplique laca de fixagdo para um
resultado mais duradouro.
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Bahasa Melayu

Cipta keriting ke dalam

1
2

Rambut anda berada di antara plat.

Putarkan penggulung ke dalam ke arah
wajah anda, dalam putaran 360 darjah.
Bahagian atas rambut anda mestilah
digulung sepenuhnya pada penggulung.
Genggaman rambut anda digulung
sepenuhnya pada kedua-dua sisi
penggulung.

Tarik penggulung ke bawah dengan
perlahan dan berterusan. Pastikan
genggaman rambut tidak terkeluar
dari plat.

Gunakan jari anda untuk memegang
dan membentuk keriting sebelum
menjadi sejuk.

Gunakan semburan pengekal gaya

rambut untuk hasil yang tahan
lebih lama.
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Tips:

* Do not take a section bigger than approximately 3 cm.
Your hair may easily slip off the plates if too much hair is
selected.

* If you want to curl your hair from the root, you may place
the curler closer to your scalp.

For more styling tips, check the user manual provided.

Tip

If you want to know how to make curls, please visit
www.philips.com/curlguide
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Portugués

Sugestdes:

Petua:

Bahasa Melayu
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* Ndo pegue numa madeixa com mais de 3 cm. O seu
cabelo pode deslizar faciimente para fora das placas se
colocar demasiado cabelo.

* Se quiser encaracolar o cabelo a partir da raiz, pode
aproximar mais o modelador do couro cabeludo.

Para mais sugestoes de modelagao, verifique o manual do

utilizador fornecido.

Sugestoes

Se quiser aprender a modelar caracdis,
visite www.philips.com/curlguide
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® Jangan ambil bahagian yang lebih besar daripada kira-kira 3
cm. Rambut anda mungkin akan terkeluar dari plat dengan
mudah jika terlalu tebal.

® Jika anda mahu mengeriting rambut dari akar, anda boleh
meletakkan penggulung lebih dekat dengan kulit kepala.

Untuk mendapatkan lebih banyak petua penggayaan, rujuk

panduan pengguna yang disediakan.

Petua

Jika anda ingin mengetahui lebih lanjut cara membuat
keriting, sila lawati www.philips.com/curlguide
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